40 CENTIMOS
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La muchacha que se va a casar y a guien acaban de regalarle doce paraguas con el 'pufio de flota—[Y
luego dice papa que es muy dificil que dos personas piensen lo mismo!

Dib. ZONABY.—Madrid.
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PRECIOS DE SUSCRIPCION
(PAGO ADELANTADO)

MADRID Y PROVINCIAS EXTRANJERO
Union Postal
Trimestre (13N0UMEros).......cccccvvvrrrenens 5,20 pesetas. i
Semestre (26— §. e 1040 — gerlrmeesﬁ(rae ...................................................... 12 pes_etas.
Afio 2 = e .20 - T TSSO 7 SR

ARGENTINA (Buenos Aires)

PORTUGAL, AMERICA Y FILIPINAS ) ) )
Agencia exclusiva; Manzanera, Independengla, 856.

Trimestre (13;nNUMEros)........cccevvvvernenee. 6,20 pesetas  Semestre 6,50

Semestre, (26 - — ), ) - , 2 s 12

Afo 52 ' - , 24 - Nimero sifélto;......... e 25 centavos,
\Y/

Agencia en Cuba para la venta: Compafiia Nacioiial de Artes Graiicas y Libreria, S. A., Apartado 605. Habana

Agente exclusivo en Puerto. Rico: D, Manuel Mocete.Padilla (Ponoa)
REDACCION Y ADMINISTRACION
Plaza dcl Angel, 5. — MADRID. — Apartado 12.142

|_Q_
FOLMy* liyECTIGDV

| EXER™MCONF

SON {irAiiDJJS PARA [A DESTRUCCION DT TODA
CLASr DI IHSCT05 .............
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1t&ION REO

por DIEGO MARSILLA

23.—;Qué te parece esa chica? 25.—En los concursos.

M

o looo looo

o Suplica
24 .—Soldados. 26. —Charada.

—”"Has venido en priina segunda terciaf
- — hombre; en cuarta segunda; ya

SO MBRE ROS sabes que me gusta ser en todo y pora todo

27.—De curas.

1000 /t 1000

1000 r' 1000 B C aV E

6*monteda-6"' _
Negacion

1m

28.—C harada.

— i Caraniba, como segunda prima el chi-
co. ha hecho pfima tercia el castigo.
td—liPero si apenas le he tocado en la
odo!

Cupdén nam. 4
que deberd acompafar a toda solu-
cién que se nos remita con destino
a nuestro CONCURSO DE PA-
De The Pasiitij Shozv.— Londres.

El tio— ¢Te gusia ir asf a caballo? SATIEMPOS del mes de octubre
El sobrino.—Mticho, tio; pero me gusta mas en borrico de verdad.

Ayuntamiento de Madrid
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PERFUMERIA

P

EL LEGITIMO “Vardn Dandy* se vende embotellado. A granel es siempre falsificado

Indra Perla

Collares, Gargantillas, Sautoires,

Pendientes, Botones de Pechera,

Adornos de Cabeza, Pulsera, Per-
las para Vestidos.

COMPJIAN ALHAIJAS
Puerta del Sol, 11y 12, 2.*
Hay ascensor.—Teléfono 14466
De The Humorist.— Londres.

— Muestro auto es de veinte caballos, y el vuestro
no es mas que de dieciocho.

- se venden a precios maddicos los
—No me importa, porque es de caballos de ca- publicados en este semanario
rrera, y el vuestro, de caballos de carreta...

A 4 Usandolo dejara de caerle el cabello y hara que renazcan las hebras
TR | CO P | LO ESTRAGUES perdidas, excitando su vitalidad.—B. t siragués.—San Anastasio, 12,
BADALONA.—De no encontrarlo en su perfumeria, contra giro

postal de 8 pesetas, lo remite el autor.

Ayuntamiento de Madrid
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SEMANARIO
Madrid, 23 de octubre de 1927

ILUSTRADO

CHARLAS DOMINICALES

UE ocasion, la pre-
sente, para hacer un
articulo de grandes
vuelos!...

Con relatar todos
los que en la actua-
lidad se intentan,
asunto resuelto.

Loa hombres, con esto de la avia-
cion, han perdido la cabeza. (Algunos
1a cabeza y el resto del organis-
nio).

iEs una verdadera locura!... jTodo
el mundo quiere volarl... Y hasta
esos pollitos “bien”, que van por la
calle sin sombrero, hablan de cruzar
el Atlantico cual & ntratasen
de cruzar la “Carrera de San
Jer6nimo”, de “Lhardy” a
“Crédito Lyonnés”.

iPobres pollos destocados!...

jHan perdido el sombrero,
pero conservan las alas!

Y sienten verglienza al sa-
ber que hasta las damas ee
lanzan hoy al espacio.

La ultima aventura de miss
Eider ha causado, en efecto,
una profunda sensacion.

Y ha puesto ;obre el verde
tapete de los aer6dromos uno
de los més graves problemas
feministas...

;Deben volar las
res?... ,

La mujer tiene en su con-
tra un vicio de origen.

Su trato con la serpiente le
;i'vita toda autoridad para re-
montarse.

Eva empez6 su vida muy
a ras de tierra. Un ofidio no
es un ave, ni mucho menos.
La sabrosa manzana no esta-
ba tan alta que fuese pre-
ciso cogerla volando...

Las alas vmieron después.

Vinieron cuando Adan, una
vez saboreada la sidra del pe-

muje-

cado, empezd a cantar aquello de
“ la que manda eres tua:
y el esclavo soy yo.”

Desde entonces, no ha habido medio
de sujetar a las sefioras.

Los romanos las encerraban en las
catacumbas; y ellas volaban al circo.
Preferian el tigre al encierro. Después,
los sefiores feudales laa ponian a buen
recaudo en los almenados castillos...
iInatil precaucion!... Una escala de
s"da las ponia en manos del trovador;
y jalla iba, la traviata, volando a lo-
mos del raudo corcel!...

Este corcel con alas, especie de Pe-
gaso medioeval, fué el precursor del
avién moderno.

Dib. Sii.ENo.—Madrid.
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Lai mujer, en pocos siglos, saltd d»
lii torre al caballo, y del caballo al bi-
plano, en una especie de ajedrez aé-
reo, en el que daba jaqvE mate al rey
de la Creacion...

Y  jahi tienen ustedes a miss Eider
haciendo cuatro mil kilémetros sobre
el mar, de un solo vuelo, que ya es
vuelo para una americanal...

Evidentemente, las mujeres pueden
volar. Por lo menos pueden volar has-
ta que se las rompe el tubo conductor
de la gasotina.

Esto es lo que nos ha parecido pa-
radojico en el vuelo femenino. jFra-
casar una dama por falta de esen-

cial... ilncomprensible!

No obstante, miss Eider ha
guedado a gran altura. Y ha
pasado casi tvea dias sobre el
A tlantico, sin mudarse de ves-
tido. jTres dias, una mujer,
con el mismo trajel... jEsto ya
es algo!

Nosotros nos mostramos de-
cididos defensores del volar fe-
menil...

iLa gallina se ha tornado
gaviotal...

iMejor que mejor!

iVuele la sefiora, y vuele le-
jos, muy lejos, sobre los dila-
tados mares!

iEl hogar, entonces, sera un
encanto!...

Sobre todo en los primeros
afios de matrimonio. En esos
primeros afios en que el nene
de pocos meses empieza a llo-
rar como un becerro a las cua-
tro de la madrugada...

jQué placer decir, entonces,
a nuestra aviadora esposa!:

—IAnda, mujer: llévate ese
nifio un ratito a Philadelfia, a
ver si se calla!

Y nosotros dar media vuelta

en el lecho conyugal.
Luis DE TAPIA



PRIMERA PAGINA DE MIS MEMORIAS AMOROSAS

Mi

matrimonio con Lida

La torpeza mental del hombre esta en razon directa con su predileccion por el
matrimonio.—Yo0 y varios autores mas.

Me queda una cosa gm ofrecer al

lector: las -paginas amorosas de mi
vida.
. He amado mucho, joh, &, a!, y la
historia de mis amares esta llena de
hechos curiosos. Estos hechos es lo que
voy a ir rejiriendo.

Empezaré por el episodio de mi pri-
mer y Unico matrimonio.

En aquel otofio las violetas olian tan
bien y las hojas de los arboles eran
tan doradas, que decidi casarme.

Semejante decisién era absurda en
un hombre como yo, que ha creido
siempre que el matrimonio es tan con-
veniente para la felicidad como lo se-
ria el beberse sin respirar un bidén

de vitriolo. (A propésito; vitriolo se
puede escribir de cuatro maneras-, Vi-
triolo, S04 h2, ese o cultro hache
DOS Yy ACIDO SULFURICO.)

Pero aquel otofio me di6 por pa-
sear por el Retiro y por el Parque
del Oeste, y el sol crepuscular, que
hacia ganchillo en la arboleda, me
llend el alma de ese chocolate de los
Padres Agustinos, que se llama melan-
colia. Manias extrafias me asaltaron;
me sentaba en los bancos para oir a
los pajarillos; me detenia en los an-
denes para aspirar el aroma de las
violetas; pisaba el césped para acari-
ciar con mis manos los tristes lirios
esbeltos; miraba jugar a los nifios;
callaba para percibir el rumor del
agua en las cascadas; una tarde, apo-

P SaUondo.

Dib. Garrardo—Madrid.

—¢Y qué vas a ser cuando seas mayordto?

—Gvardia.
— ¢y por qué?

—Porque siempre llego tarde a todos sitios.

Ayuntamiento de Madrid

yado en una acacia, empecé a escri-
bir un soneto.

En fin, estaba enfermo de imbeci-
lidad.

En tales circunstancias me crucé
en la calle con Lida, que iba con. su
mamda a molestar en los comercios,
ocupacion frecuente en las mujeres y
que ellas denominan “ir de compras”

A los tres meses me casé con Lida.

Vestido blanco; azahar en la por-
tezuela del “auto”, azahar en el bi-
caro del interior, azahar hasta en el
depdsito de la gasolina; chisteras, al-
fombras, musica de Mendhelson;
apreturas, felicitaciones; almohadones
de damasco, “lunch” en la sacristia;
fuga subita de los novios entre el se-
gundo y tercer sandwich...

Y en el preciso instante en que
abandonamos la iglesia, yo me senti
curado. Quiero decir que se esfumo el
estado de imbecilidad provocado por
el buen olor de las violetas de aquel
otofio y me dije; —¢Pero es posible?
(Me he casado? ;Cémo he podido
casarme yo?

Lida, en un rincon del “auto”, fe-
nia loa ojos fijos en el suelo. Lida,
que era una muchaciha vulgar, co-
menzaba a proceder como las mucha-
chas vulgares...

Esta idea acabd de irritarme, de
enfurecerme. jDios mio! jjCasado!!
jCasado con una de esas seforitas in-
sulsas que se entusiasman con Mary
Pickford y que el dia de su santo ha-
cen arroz con leche!... Juro que en
aquel momento me habia sentido ca-
paz de cualquier barbaridad; tirar
una bomba, asesinar a todas lae an-
cianas de la republica de Andorra o
suscribirme a un periédico de modas.
No pude contenerme;

—Oye—dije dirigiéndome a Lida—
me vas a hacer el favor de no rubo-
1rizarte y de dejar de mirar al suelo.
Piensa que si te ruboriz®as jporque aca-
bas de casarte, también yo acabo de
casarme y no me ruborizo.

Lida me miréd con cara de tonta.
Pffro yo habia formado ya mi pro-
yecto. “Haré tales cosas—pensé—
que ella acabara aborreciéndome y se
separara de mi”. Y me dediqué con
alma y vida a mi proyecto.



Llegamos a casa del fotografo. Era
un hombre rubio con cara de infier-
nillo de alcOholu que sonri6 de un
modo repugnante al vernos llegar.

—'Un grupito nupcial, ¢verdad?—
dijo enfrentandonos la maquina.

— Si, sefior —repuse—. Pero esta
vez el que se va a poner al lado de
la novia va a ser us”.

Lida y él me miraron con los ojos
muy abiertos. No les dejé protestar.
Los coloqué juntos lanzéandoles mira-
das atemorizadoras.

—ijLidal—grité—jApoya tu mano
izquierda en el hombro del sefior y
sonrie dulcemente!

Lida obedeci6 temblorosa y se apo-
y6 en el fotografo. Tiré la placa.
Pregunté el precio. Eran 175 pesetas.

—~NjPaguemelas .sted—le dije al fo-
tografo—"porque ya habra visto que el
que ha retratado he sido yo a usted.

El fotografo me entregd temblando
los treinta y cinco duros.

Otra vez en el “auto” Lida iba llo-
rosa.

—iNada de llantos!—grufii—y na-
da de enfados silenciosos... Ahora
mismo me vas a contar, para dis-
iraerme, toda tu vida, desde que fuis-
te al colegio por primera vez. Y Lida
hablé durante ooho horas.

Al dia siguiente tomamos él tren
para Irin. No encargué mas que una
plaza en sleeping.

—¢Y ta?—preguntéme timidaonen
ce Lida.

—¢Y0? (Crees que soy capaz de
hacer el clasico viaje de novios? jYo
viajaré en la locomotora! Precisamen-
te el maquinista es amigo mio...

Y trepé a la locomotora, donde me

pasé todo el trayecto ayudando al
fogonero a partir carbon.

En Irdn Lida t«nila parientes:
gente (como ella y su familia), de
elevada posicion social.

El dia de llegada topé en la calle
con un mendigo andrajoso, le meti
en un bar, le compré sus harapos
por cinco pesetas, le regalé mi traje
y me fui vestido con la ropa del
mendigo, a buscar a Lida al hotel. Y
en.aquella situacién visité, del brazo
de ella, que iba elegantisima, a todos
los parientes de Lida.

La gente se paraba a mirarnos en
las calles.

Los parientes de Lida nos negaron
la entrada en sus casas.

Lida intentaba protestar de aque-
llas cosas; pero cuando iba a ha-
cerlo, yo empezaba a gritar como si
me extirpasen el higado sin anestesia,
y mi esposa callaba aterrada.

Al cuarto dia de pasearme eon

Lida vestido de mendigo por Ir(n, yo
A esperaba en la calle, a la puerti.
de las tiendas, y cuando salia a re-
unirse conmigo, me encontraba pi-
diendo limosna a los transelntes.

Empecé a notar con gusto que su
paciencia se acababa. Entonces au-
menté la dosis de mi medicina antima-
crimonial

Me vesti otra vez de un modo irre-
I'roohable, y en los teatros, en la calle,
en los dancings de moda o en los tran-
vias me quitaba de pronto la ame-
ricana y se la ponia a Lida sobre lo?
hombros.

Una noche, al volver del teatro, me
solté del brazo de Lida, etihé a correi
y no paré hasta el dia siguiente® des-
pués de haber dado seis vueltas al
casv,0 de la poblacidn.

Una mafiana me afeité las cejas.

Otro dia me dejé coronilla eclesias-
tica.

Una tarde saqué de su sitio todos
los trolleys de todos los tranvias.

Fué al dia siguiente cuando me vi-
nieron a buscar del manicomio.

Estuve en él seis meses, hasta que
el médico director se convencio de que
yo estaba tan loco como él y me echd
a la calle por una ventana del efun-
do piso.

Pero mi objeto estaba logrado. Ni
Lida ni su faniilia consintieron en que
ambos ‘hiciéramos vida matrimonial,
por miedo® a mi locura.

Y  yo fui feliz, solo y libre, imposibi-
litado, ademas, por mi matrimonio, de
que, un dia.de estupidez, se me ocu-
rriera el casarme de muevo con otra
Lida.

Enrique JARDIEL PONCELA

Dib. B radley — Sevilla.

-R%tgﬁmgfﬁo deOMR #siflue tu auto gasta tan poca gasolinaf
-Porque a los caballos del motor los pongo bozal.
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EN PARIS

CRONICAS ABSOLUTAMENTE VBPACRS DE UN VIAJERO REGOCIJADO

CXXXII

Entre las varias curiosidades de Pa-
ris que me quedan por registrar en es-
tas temibles crénicas figura una cu-
riosidad que, mejor que curiosidad, de-
biéramos llamarla cochineria, pero que
no la llamamos de ninguna manera
hasta que ustedes se enteren de lo que
se trata y nos digan francamente si
debemos llamarla cochineria o si de-
bemos Ilamarla todavia algo mas, que
puede que si.

El asunto es éste; existe en esta
villa una calle (la “rué de Chateau-
dun”) en la que si no hay instalados
ciento cincuenta almacenes de anti-
guedades, dejo que me corten la ca-
beza, o, por lo menos, si les parece
demasiado fuerte que me corten la
cabeza por una apuesta, dejo que me
corten el pelo...

Varias veces he recorrido esa “rué”
y otras tantas me he quedado atodni-
to, cual chino analfabeto, al ver Ila
cantidad de preciosidades, cubiertas de
polvo y de basura de otros siglos
(moho de los visigodos, orin de los
medos, telarafias de los Borgias, su-
dor de los Austrias, etc.), que se ofre-
cfan al incauto comprador por uno?
despreciables miles de francos. Como
la potencialidad adquisitiva de mi bol-

sillo estd en razén inversa de la pre-
disposicién admiradora de mi espiritu,
quiere esto decir, en buen castellano,
que jamas me he decidido a comprar
“antiquités” en Paris, a pesar de ha-
ber visto, hace pocos dias, y con la
misera tasacion de trescientos francos,
un soberbio sillén de Ordofio Il y
una magnifica jarra de plata, para le-
che, con la que aseguran que Ordo-
fio Il iba al establo de su propiedad,
diciendo: “Yo, Ordofio Il, ordefio pri-
mero”. Claro es que al sillon le fal-
taba una pata y a la jarra le faltaba
toda la leche, pero no por eso dismi-
nuia el mérito de ambas joyas, que
Dios sabe a qué manos irrespetuosas
y aleves iradn a parar.

Con no menor pena renuncié en otra
tienda de antigiiedades, todavia mas
antiguas que las de ésta, al honor de
otra adquisiciéon que podria haberme
hecho célebre en Espafai. Se trataba
nada,menos que de una escupidera de
Enrique 1V, que el anticuario tuvo la
suicida mentecatez de ofrecerme en
el irrisorio precio de cuarenta y nue-
ve francos con noventa y cinco cén-
timos.

Maldije mi extremada pobreza, que
me negaba el disfrute de un objeto de
arte tan indiscutible; pero la escu-

EL “BOULEVARD SAINT MARTIN"

Lo mas notable de esta céntrica via parisiense es una charculcrie en la que se expende
la mejor carne de cerdo de Paris, es decir: Ja mas I?\%mmamente cochina. Por cuya

razon "aqui, no a todos los puercos les llega su Saint

artin, sino a muy pocos, que

pueden considerarse los Unicos selectos df Francia.
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pidera continué donde estaba, y yo
tuve que tragar saliva ante aquella
joya con la que Enrique 1V habia
hecho todo lo contrario.

Sin embargo, todo esto que me aca-
bo de molestar en referirles a ustedes
no es nada si se compara con lo que
paso a revelarles ahora. Hay algo mu-
cho méas sorprendente, méas abracada-
brante j' mas idiotizante en las tien-
das de “antiquités” de esta aplaudida
capital, y es lo que sigue: si son tres-
cientos los establecimientos de ancia-
nidades que hay abiertos en Paris, en
los trescientos tienen ustedes anun-
ciada, con letras grandes y adjetivos
feroces, una cama que ha pertenecido
a madame Pompadour. Total: que he
visto trescientas camas de madame
Pompadour, sin contar con las que
se hayan ya vendido desde el afio 1790
hasta la fecha.

Y me asalta una terrible duda, se-
fiores y amigos mios: si esa jnadame
Pompadour es una sola persona, su
conducta deja muchisimo que desear,
porque no puede poseer trescientas
camas mas que una ciudadana a la
que hayan puesto piso trescientas ve-
ces... iO, en ultimo resultado, mada-
me Pompadour fué propietaria de una
casa de huéspedes con principio y
vino, porque, no siendo asi, no hay
quien se explique satisfactoriamente
tal abundancia de lechos!

;Es que se trata de la sefiora que
fué amiga tierna e intima de mi di-
funto préjimo Luis XV? jjPues, en-
tonces. aquella infeliz dama, tenia que
estar por lo visto acostada toda la vi-
da; y aun asi no se comprende que

Y dejemos aparte las que estropease
Luis XV (su respetable colaborador
y genial inventor de los tacones de
su nombre), que presumo que seran
otras trescientas, porque no iba, a ser
menos que ella, siendo el amo de la
casa... Que, por cierto, las de Luis XV
se deben de haber terminado, porque
no he visto anunciada ni una...
Resumen: que el que quiera dormir
en una camai de madame Pompadour.
no tiene necesidad de ser Luis XV
ni siquiera de pertenecer a la familia.
Con cuatrocientos francos pagados en
la “rué de Chéateaudun”, y con qui-
nientos francos de polvos insectici-
das, por lo que pueda tronar, esta en
condiciones de acostarse en el mismo
tdlamo que oy6 los ronquidos mas



EL "HOTEL DES INVALIDES”

El Gnico hotel de Paris donde no se paga pero donde el hombre vélido no es_vélido para

huésped. Kl cliente de més importancia es NapoQeodn. pero disfruta tan poquisimo de las

comodidades dd hotel que he decidido no tenerle ni )

que ustedes ven, no disparan, lo que quiere decir que hasta los cafiones tienen que estar
hechos una lastima para que los admitan alli.

aristocraticos del mundo y donde
la Pompadour acabé por ablandarse
(fuera por lo duro de los colchones,
o fuera por lo que fuera, que no nos
interesa gran cosa el averiguarlo).

Ahora bien; como yo soy patriota,
manifiesto ante todo que daria mi di-
nero por acostarme en una cama de
Dofia Berenguela o de Dofia Juana la
Loca, pero que por acostarme en una
de la Pompadour no doy ni las bue-
nas noches.

Si me la cediesen gratuitamente, no
digo que no echase un suefiecillo, pero
ni aun asi me consideraria honrado.

Tantas veces he dormido al lado de
Don Favila en un banco de la plaza
de Oriente, que no estimo de la me-
nor importancia el atizarme una sies-
ta en camas de monarcas extranjeros,
que, 'ademas, no me lo van a agra-
decer.

V dejemos esto ya, si les parece,
porque estoy viendo que los que se
va» a quedar lastimosamente dormi-
dos van a ser ustedes.

CXXXIII

Y ya que hemos empezado a ha-
blar de cosas sucias e inservibles, nos

permitiremos insistir en el tema un
par de minutos mas.
No se alarmen ustedes, que en se-

guida acabo. No voy a decir nada
mas que lo siguiente:
El jueves pasado, y a costa de mu-

chos y cruentos sacrificios pecunia-

- fabeto que me estorbe lo negro; pero
cuando lo negro es como Pepita, me
estorba bastante.

¢(Ustedes quieren conoceria, para
que discutamos quién tiene razén?

Pues el dia que me ofendan ustedes
publicard su retrato en BUEN HU-
MOR. Antes de eso, no me creo con
derecho a cometer un desafuero tan
intolerable.

CXXXIV

Reflexién patética.

Paris, que es la poblacion del Mun-
do donde hay menos nifios, por razo-
nes que seria prolijo enumerar, es la
que dispone de jardines y parque’j
mas colosaies y frondosos para que
jueguen.

Uno de ellos es el jardin de las Tu-
lle; fas.

Los demés son jos otros.

Pero, aqui del patetismo a que me
he referido al principio; llevo recorri-
dos estos dias once jardines y dos
parques, y me he quedado aterrado
de las poquisimas criaturitas que sé
ven.

iEs una pena, con lo agradable que
seria ver jugar a un montén de ni-
flos felices e independientes, y en-
cantandos de haber nacido..., si les

pizca de envidia. Esos cafiones

rios, he podido conocer a la famosa
negra Josefina Baker.
¢Y quieren ustedes que les diga la

verdad? hubiesen dejado nacer!
Pues la verdad es que Pepita es una iPero no hay manera, lectores mios,
birria. y, sobre toda, lectoras de mi alma y

Debo advertir que no soy tan ana'- madres que tenéis hijos! jEn Paris,

EL "PAVILLON D'ARMENONVILLE”
Lugar de Ferdicién (de_perdicion del dinero que lleve uno en el bolsillo), situado a la
entrada del bosque de Bcntlogne. Cobran el té ‘a un precio superior a mis conocimientos
matematicos, por lo cual no he llegado a obtener nunca la cantidad_sin sufrir un coilapso.
Si en lugar de en el bosque, estuviera situado en un camino, la justicia habria intervenido
mas de una vez en las transacciones y tal vez hubiese algin garcon responsable gimiendo

Afﬂr?fﬁlﬁ?iéﬁﬁk%eﬁ%d?i‘d’ estd en el bosque, hay que chmchaxse.



la infancia estd perdidal... Dentro de

breves afios, los turistas nos tendre-

mos que parar ante un nuevo monu-

mento que no habrd habido mas re-

medio que erigir en esta alegre villa.
E! monumento al nifio desconocido.
Lloremos.

CXXXV

Otra curiosidad de Paris.

Al lado del alegre cementerio de
Montmartre vive (aiunque no merece
vivir) un distinguido fotdgrafo, en cu-
yo portal hay un cartelito que dice
esta leve futesa que copio:

“Especialidad en retratos después
de los fallecimientos. No es preciso
“posar” méas que dos minutos.”

¢(Que cual es el objeto de esta ad-
vertencia tan sabia?

Como no sea el evitar que !os ca-
daveres protesten y digan que no se
quieren retratar si tienen que estarse
quietos Un cuarto de hora, no nos ex-
plicamos la cosa.

ESTUDIOS PATOLOG

Aunque es mejor que supongamos
que el fotégrafo es un ilustre animal.
Y ademés que lo digamos a voces.

Y que no nos “retractemos”,
que el fotégrafo se empefie.

aun-

DRDCRENr

FAMOB0 1IBOK CE ainEOBRAI
USELO Vd!

Es el m”~or irniado
de belleza de la piel

Et

producddn
de

LOS
PERFUMES

DE TASARAN

EL TIFUS DE LOS

Esta
teatralis”
el grupo de las llamadas

Recientes  estudios
ha\n demostrado que el
lis” estd sostenido por
proliferaciéon del bacilo
rracocus” de Koch.

Se presenta bajo dos formas: aguda
y cronica. Los enfermos “agudos”
abundan bastante.

La enfermedad se desarrolla en las
Gltimas filas de butacas y en los palcos
principales y segundos. Rara vez en
las plateas y entresuelos.

Es mas frecuente en la mujer que en
el hombre.
¢ El “tifus teatralis” es “endémico”
en Madrid, aunque en algunas capita-
les de provincia se presenta bajo la
forma “esporadica”.

enfermedad, Ilamada *“tifus
por los antiguos, figura en
“infecciosas”.
micrograficos
“tifus tealtra-
la asombrosa
Illamado *“go-

**.

Gnicas causas deter-
enfermedad, son la

Etiologia.—Las
minantes de esta

falta de recursos y la falta de ver-
guenza.

Sintomas.—EIl enfermo siente “pru-
rito” de ver las obras nuevas; visita
con frecuencia las icontaidurias de los
teatros; acosa a los autores y asedia
a los artistas de mas categoria.

La “afectuosidad” es el sintomai “pa-
tonogménico” de esta dolencia. El en-
fermo saluda expresivamente a los re-
cibidores de billetes y se muestra ex-
pansivo y carifioso con los acomoda-

dores.

El *“gorracocus” es un verdaidero
parasito del empresairio (“equus al-
bus”, de Linneo).

Diagnostico.—En los teatros llenos,
es dificil precisar los “casos”. Sin em-
bargo, un buen “clinico” conoce en
seguida los “focos de infeccién”. En
las medias entradas, un espacio vacio,
o “cordon contra epidemias”, sirve
de linea entre el pUbhco sano y él
“morboso”.

PRQnistiea i Reaipceaeiptigias en

BUEN HUMOR

CXXXVI

;Querran ustedes creer que en Pa-
ris hay una zapateria que vende za-
patos sueltos?

No van ustedes a querer creerlo,
pero yo no tengo mas remedio que
decirlo porque es verdad.

El inenarrable establecimiento esta
en la “rué de Rambuteau” y en él se
surten todos los cojos de Paris y bas-
tantes de provincias.

Lamento concluir hoy mi cronica,
con una noticia de mala pata, pero-
el deber estd por encima de todo.

Y afiadiendo que, como en esa za-
pateria se venden imicamente zapatos
para un pie, haly que reconocer que es
una zapateria sin par, firmo y plegé.

Porque veo que, si contindo, vamos
a acabar muy malamente.

E rnesto POLO

Paris.—Bar Galland.—Octubre.

ICOS

TEATROS

materia, el prondstico es siempre
“grave”.

El enfermo ata/cado una vez por el
“gorracocus”, ho se cura nunca.

La enfermedad “recidiva” con fre-
cuencia, y en alJgunos individuos suele
encontrar el “microbio” terreno abo-
nado (abonado a diario).

Tratamiento.—La “terapéutica” de
esta enfermedad es poco conocida has-
ta el dia.

Los “sofiones” y el “viento fresco”,
son de dudoso resultado.

La mayor parte de los enfermos son
“intratables”, si bien algunos empre-
sarios los tratan (a puntapiés).

El mejor “tratamiento” es., no
tarlos”.

tra-
X, X. X.

MASAJE Cremay Hgnido. Cu-
tis sano y frtsco comoniia rosa

FRlGOT conseguira con su uso

F.Betrian.Hospital 11S.Barcclona



LA PIEDAD MUNICIPAL

Reconoce el alcalde
por lo que infiero,

que es muy malo el sistema
del Matadero

relativo a la muerte
de los bovinos;

porque no se los mata
con modos finos,

sino que los aplican
la media-luna

(cosa que no les hace
gracia ninguna),

y llegan a la meta
dando patadas

y a fuerza de pinchazos
y pufaladas.

Quiere el alcalde que antes
de cuatro meses

un callejon construyan
donde las reses

vayan pasando todas
una por una

y reciban, joh, triste
raza vacunal,

en forma tan correcta
como sencilla

la caricia traidora
de la puntilla,

lo cual estd ordenado
con fundamento; t

porque con el antiguo
procedimiento

da pena ver los bueyes
hechos pedazos

a fuerza de palizas
y rejonazos.

Hecho el callejoncito
donde, por suerte,
van a encontrar sin pupa
la eterna muerte,

deben estar las vacas
agradecidas
al alcalde que toma
talca medidas.
“jPuntillazo... y al suelo!”
C¢n tales requisitos
ino es evidente
que nos sabran las carnes
tan ricamente?
Pues ante esa reforma
que no hara en balde,
vacas y hombres gritamos:
“iViva el alcalde!”
Pero si el solomillo
no nos cautiva, Dib. QuufciTO.—Madrid.
es posible que algimo
retire el “viva”.
El sabio (que se ha olvidado quitarse los auriculares).—\Caramba!
JUAN PEREZ ZUNIGA iCémo me chillan hoy los oidos!

Ayuntamiento de Madrid



BUEN HUMOR

UN AUTOGRAFO VALIOSO

Gcmo todos los meses, el princi-
pe Vladimiro, de Horhenhoden, acudio
a fas oficinas del Banco Inquebran-
table de Holkandia en compaiiid de su
fiel Rutz, para llenar las menudas
formailidades a que daba lugar el in-
greso en cuenta corriente de su pen-
sion.

Vladimiro, primogénito de la anti-
quisima familia de los Horhenbonden,
que habia regido durante seiscientos
cuarenta afios los destinos de Almon-
dia, vivia desterrado en Holkandia,
desde g la revolucion puso a sus rea-
les padres y demas fainilia en un lu-
joso expreso, provisto de coche res-

taurante, bafio y magazires, camino
de la frontera.

Un exilio tolerable, el de Vladimi-
ro. Holkandia, pais fronterizo ae Al-
mondia, poseia las tres cosas que ha-
cen habitable todo pais: sol, mujeres
hermosas y extensos vifiedos. Ademas,
"Vladimiro recibia toaos los meses <una
considerable pensién, que le enviaban
los fervororos monarquicos de Ahnon-
dia para que su principe mantuviese
el nimero de adeptos y amantes que
a su alto rango corresponda.

Ultimadas las oi>eraciones banaa-
rias, Vladimiro y su fiel Rutz salie-
ron del Banco. EJ principe, impre-

Dib. Ferrer.— iMadrid.

El comerciante—No pengas los géneros tan arriba, que luego se
quejan los parroquianos de que suben mucho.

Ayuntamiento de Madrid

sionado todavia por la cantidad de bi-
lletes que acaban de pasar por bus
manos, tuvo un momento de intensa
emotividad.

—iPobres, pobres!...—susurro.

—¢Quiénes, sefior?>—pregunt6é Rutz.

—Mis fieles.

—¢Que fieles, sefior?

—Mié buenos amigos de ALmondia.

—iAh, sil...

—iNo me olvidan, Rutz, no me ol-
vidan!... Ya ves: este mes, 250.000
francos. (Puede darse mayor prueba
de carifio?

—Yo, con el permiso de su Alteza,
me permitiré opinar que podian ha"
ber llegado a los 300.000. La cifra e»
mas principesca.

—iEres un espiritu grosero, RutzF
Doscientos cincuenta o trescientos,
¢qué mas da?... Lo importante es sa-
berse amado y respetado. Sobre todo
cuando la suerte no ha sido muy dadi-
vosa con uno. Que nada se agr.adece
tanto como una lagri- 0 una risa cfu®
se vertié o se desflor6 en honor nues-
Jtro. (No es cierto, Rutz?...

—Si no cierto, por lo menos litera-
~rio si lo es.

Avanzaron por la calle, repleta de
mujeres hermosas y caballeres ajetrea-
dos. Algunos, al cruzarse coa Vladi-
miro, descubiian su cabeza rerpetuo-
samente. El principe, agradecido a
aquellas pruebas de popularidad y res-
peto, les contestaba con graciosos ade-
manes.

De pronto, de la turba anénima des-
tacdse un sefior distinguido, vestido
con chaqué irreprochable, al que un
sombrero de alta y refulgente copa
daba sefiorial prestancia. Acercose al
principe, dejo al descubierto una cal-
va maravillosa—una calva digna de
ser cantada por Leopardi—"incd una
rodilla en tierra, tomé la mano dere-
cha de Vladimiro, puso en ella sus la-
bios y exclamo:

—Soy Ardonetti, sefior.

—ijAh!—Un jah!, que igual podia
ser un joh! o un juh!

—Ardonetti, el banquero napolita-
no—aclaré él caballero de la calva
magnifica.

— jOh!—"Ahora el joh! ya no podia
ser-ni juh! ni jah!

—lego ahora mismo de Almondia.
iLa infame, la vil Almondia!... En-



Dib. Varé—Paxis.

— Eso. de repartir cartas tiene sus ventajas, pero no sabe usted lo que se gasta en zapatos.
—Ya me hago cargo... Sobre todo si tiene que repartir usted cartas para el extranjero.

SVW W WWWWWWVWWWWUWWWWWMW VW AIMMA*YW VW W W W W W VW W AVh"%J*"VWWW Vnrtftft<

Iviado por vuestros fieles para prhun-
taros, ¢;estais contentos de nosotros,
isefior?

—¢COmo no.estarlo mi mwy ama-
do Ardonetti?...

—¢ Habéis recibido la... nuestra mez-
equina ofrenda mensual, sefior?

—Si, si; la he recibido, y en ver-
dad que no sé como pagaros tantos
eeacrificios, tanta bondad, tanta...

—..Y para suplicaros en nombre
de todos un favor, un gran favor, im
valioelsimo favor, sefior.

-¢,Cual?

—~Que autoricéis con vuestra real
firma una postal, ima hoja de blok, lo
<jue mas agrade a vuestra Alteza.

—¢Un autdgrafo?... ¢Quiéres un au-
tografo?

—Deseamos colocarlo en nuestro
Club-Vladimiro.

—"Pues ahora mismo. ¢Tienes pa-
pel?

—Traigo uno preparado, sefior. To-
mad.

Ardonetti alarg6 una carterita so-
bre la que habia un elegante papel
azul. El principe traz6é en él su nom-
bre y apellidos.

—¢Quieres que afiada unas
bras de salutacion?—consultd
rente.

—Con esto es bastante, sefior, U,
si me lo permitis, me retiro.

Y Ardonetti, luego de besar nue-

pala-
defe-

Ayuntamiento de Madrid

vamente la mano de Vladimiro, coro-
nd U calva con los ocho reflejos de la
chistera y desaparecio entre la multi-
tud.

* X *

A los empleados dél Banco si les
Drodujo extrafieza que el pnncipe Vla-
dimiro enviara a las once y media un
cheque por los 300.000 francos que
habia ingresado en el establee miento
media hora antes. Pero, ¢quién po-
dia sospechar que un sefior que po-
seia aquel chaqué, aquel sombrero de
copa y aquella calva, sobre todo aque-
lla magna calva, fuera un hébil esta-
fador?...

PIELTAIN

Luis



fsipfrclon jtop €Acctm do
gttE . ;OPgO es¢DL SmcUXJOLA

S i APpE"cLcicL coctificma.,

NPCL Mce fu ¢

danm iT tsgras

~clo

ANd p Mro Mad
ToA it

A

jltta jS soju D uia.Q ijE ¢ m

{1tD hjiLiK )¢ K Kom W vj»

CUS. TCD ¢im£EPCL un C a ") 0

Sh y¢0 u/t dicc MljiiopcLo
y: - G eaniko A iusuf "cl
—a.dilo a Gayo t loMjo—

i 'Ttte, w CLdap icL mxifrat®

CLcA"C on™ fomoM

jUE fiai C jS(ilai/fa.d iN id ia /

Ayuntamiento de Madrid

a lfik fudinm

by

iP orfan..

cftEjc¢ 6 oklg o jeifx:,
(oittM tnjo (j*tu tca /tiL &4 »,
p£jthatuio sn. La.

A

£ ~ A (fTar6ruA

. Mg ciicL
>

scLegcdg 07E. ¢JL 6i7>$%¢6,

SO LSé ¢X fto(cd /tX L

Li& iiz iiim a .

N fk c L

c k jis~o In



—Se lo digo y se lo repito. jEI hombre que con su palabra no se hace entender es un idiota. {Me com-
prende usted?

—No sefior. U bib. 2an—Madnd.
BACK...DErEM5A aftad
rORWARD..DQV[RO A UzCUDUn
GOAL.... TANTO COMO A

VOSOTROS MISM 05,
GOMKEEPER.PORTERO

PE MALTY... CASTIGO
RUSH.... CARCrA
K.0. fIEOIO MUERTO

—Va7nos a ver, nifio. ¢(De qué se compone el queso de Roquejortf
—EI queso de Roquefort no se compone; se descompone.

Ayuntamiento de Madrid
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UIN EXITO

—¥l publico londinense no esta tan
liabituado a la lectura de ijeriddicos
como vulgarmente se cree—comenz6
«diciéndome mister Jaiferson—. Tal vez
por ese motivo, La Voz Ronca, diario
fundado por mi, y drgano defend’>r
de los intereses de los consumidores
de goma para mascar, decaia visible-
mente. Loa euscriptores comeniaban
a darse de baja y a los anunciantes
no habia modo de sacarles un anuncio
ni amenazandoles con tararearles el
tango A media luz con acompafia-
miento de zambomba. En vano re-
1currimos a esos mil procedimientos que
acuden los periodicos que tgonizan:
crear secciones nuevas, hacer nime-
ros extraordinarios, modificar el for-
mato y disminuir el sueldo a los re-
dactores. El periddico siguid bajando
y pronto me di cuenta de que si
aquello continuaba ibamos a la quie-
bra a la velocidad de un rren expre-
SO0.

Mister Henry Jafferson hizo ima
pausa al llegar a este punto y apar-
te del relato y después de adoptar su
postura favorita—estirar los pies has-
ta ponerlos encima de mi coronilla—
prosiguio:

—Fue por entonces cuando Cecil
JBumbert se presenté en nuestra re-

EDITORIAL

daccion. Yo le conocia ya de vista, y
cuando me expuso el motivo de su
visita no pude menos de emocionar-
me. Cecil Humbert, enterado de la
angustiosa situacion por la que atrar-
vesaba nuestro 6rgano defensor de los
intereses de los consumidores de go-
ma para mascar, se aprestaba a co-
laborar en él. Le abracé conmovido.

Pero mi emocion hubo de tubir méas
que el ascensor de un rascacielo, cuan-
do me dijo lo que sigue:

—"Tengo un remedio infalible para
hacer subir el periddico. Le apuesto
a usted lo que quiera a que yo pu-
blico aqui un articulo y no queda un
ejemplar.

—¢;Qué no queda un ejemplar?...

—No queda uno. jAsi nomo sue-
na! Me comprometo a agotar la edi-
cion. Y a agotarla en menos de me-
dia hora. He dicho.

Durante algin tiempo discutimos
las condiciones; nosotros, dada la ti-
rada, relativamente pequefia del pe-
riodico, no podiamos ofrecerle todo
lo que deseaba. Pero €l, bien pron-
to, vié la solucion:

—" decir que me comprometo a
agotar la tirada del peri6®lioo—"os
dijo—, no me refiero a la que hacen
ustedes, sino a la que quieran hacer.

Dib. Ffrsal—Madrid.

El de I\ derecha (a Didgenes).— ¢Pero aun estas buscando a
ihombre”? No te molestes en buscarlo en la Tierra; estan todos cruzando

«¢ Atlantico.
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Lo mismo me da una de veinte mil
gue de cuatrocientos mil ejemplares.
Ahi tienen, pues, la eolucdon: cuatru-
phquen la tirada del diario. Les si-
go, dando mi palabra de que el és&
to serd inmenso. No queda ni un nu-
mero. jLo sabré yo!

Al fin llegamos a un acuerdo y au-
mentamos considerablemente la tira-
da segun las indicaciones de Himi-
bert. Nuestras maquinas fimcionaron
de dia y de noche vomitando ejem-
plares y mas ejemplares en los que
aparecia por primera vez en nuestras
columnas un articulo de Ocil Hima-
bert, articulo que, dada las precipi-
taciones de la jornada, no habia po-
dido leer adn.

Teniamos en la impre’ita sesenta
mil ejemplares, aparte de loe que i»
les habian entr*ado a los vendediu
res, cudndo me anunciaron la visita,
de dos caballeros. Di orden para quj
se les pasase a mi despacho y umi
vez ante mi, me expresaron el obje-
to de su visita:

—Venimos a llevamos el periddico...

—iAh, muy bien! ;Cuantos ejem-
plares desean ustedes?. . ¢Uno...
dos?...

—™MNos llevaremos los que haya.

Me parecié que habia oido mal.

—~Pero, caballeros—Ies dije—isi hay
sesenta mil ejemplares como mini-
mol...

—Mb importa; a prevencién hoc
mos traido un carro.

Di un suspiro de satisfa-ccion, y
lamenté de no haber hecho una tira-
da todavia mayor. Cecil Humbert no
me habia engafiado. jVaya éfto edi-
torial! jDos caballeros solamente
compraban sesenta mil ejemplares!

En aquel momento llamaron al te-
léfono; era Cecil que me comunicaba
que en toda la ciudad no habia ya
un ejemplar del periddico. Le felicité
efusivamente.

Cuando, al terminar la conversa-
cion, fui a hablar con aquellos caba-
lleros, me encontré con que éstos ya
habian desaparecido, no sin llevarse
los ejemplares en un carro.

Pero me dejaron antes una nota
en que lei:

“Prefectura de iwlicia del distrito
del Témesis. Sr. Director de La Voz
Ronca. Muy eefior mio: (“omo con-
secuencia del articulo firmado por
Mister Cecil Hum'bert me he visto
precisado a ordenar sean rcrogidos to-
dos los ejemplares de su diario
loe agentes de mi autoridad. Dioh
guarde a usted...”

LAZARO

M anuel



Cuatro y dieg (meridiano de Green- Cuntro y media. Cinco menos cuarto.
wich).

Seis y cinco. (La seforita bosteza.) Seis y media. Siete menos veinte.
Vil
Ocho itienos veintiocho. Ocho y media.
Niteve menos cuarto. Las nueve. /Pum! (El protagonista se suicida.)

LA AVENTURA DEL “AUTO”
Historieta por Eslias—Gijon,

Ayuntamiento de Madrid
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RA MONISMO

EVOLUCION DE LOS AUTOMOVILES

Hsa falta de olfato, oido y vista de
los automoviles es lo que les ha;e
atropelladores y desquiciados.

Guardar tanto los caiballos en la
lata entreabierta del radiador ha sido
ocasion de que sucedan muchisimas
desgracias. No ven, no pueden enten-
der, no se dan cuenta de los obstéoii-
los.

Bien estaban las orejeras y ante-
ojeras para que los caballos no viesen
los fantasmas laterales del camino,
pero icondenarles y encerrarles tanto!

Lo Unico que ha ido llegando a ser
como ojo viviente del automoévil ha
sido ese espejito en que se refleja dis-
minuido todo el paisaje que el codie
va dejando detrds y gracias al que
los automoviles no pillan a ningu"io
de los transelntes que van abando-
nando a su espalda.

Ese espejo de amplias y maégic.is
pupilas evita que los automoviles si
estrellen contra los puentes que han
dejado a su retaguardia y caigan eri
la cuneta del pasado.

Esos e”ejos en que se ha ido for-
mando una facultad de pupila viva
pudiendo ver en pequeiio lo que se
muestra en grande, acajbaran con los
armarios de luna, pues ya no sera
necesario tan amplio cartel de espejo
para que nos podamos ver antes ds
salir a la calle y descubrir si se lle-
van los tirantes sueltos o si se han
puesto el corsé sobre el traje de paseo.

Admiro tanto esos eslpejos en que se
ha concentrado la vida de los paisajes
y de los grandes bulevares, que me

afeito frente a uno de ellos y me avisa
cuando me voy a cortar porque la
navaja ha llegado a uno de esos ca-
fiones que son como postes kilomé-
tricos para el descarrilamiento de la
afilada hoja.

Quejoso de su destino, el espejo
automovilistico desea engullirse pai-
sajes con esa absorcion en embudo con
que va enrollandolos en su fondo, co-
mo chico de tienda que envuelve pie-
zas'y piezas de tela o el de la tienda
de papeles pintados que envuelve el
empapelado del Mundo.

Pero aun no es eso lo que necesita
el automovil, pues el tener ojo con li
que ya sucedid o el sortear los autos
que vienen detrds no acaba de tener
mucha importancia.

Un fabricante norteamericano aca-
ba de inventar la verdadera alerta del
automovi, las orejas que lo guian y le
comunican que muy a lo lejos viene
otro auto precipitado.

El remate del tapén del radiadoi
siempre habia querido tener una sig-
nificacion de orejas, largas orejas avi-
zoras con presuncién de las lejanias.

El metal era el primer hueso o car-

tilago de esa suposicién orejonal. Ya
se embrabricada en los recodos escar-
pados, y las figuras de escribania que
lo decoraban se echaban hacia atras

frente a los grandes obstaculos, ha-
biendo huido la alada aeronauta ni-
guelada de ese automoévil que cho-
co6 contra el tren, no encontrandosela
en muchos kilémetros alrededor.
Estas orejas que han doitado del 6r-
gano sensorial de la alarma al auto-

movil tienen apariencia de unas gran-
des orejas de burro, de esas que caen
flacidas, cansinas y penduleantes cuan-
do el burro camina en paz y sin so-
bresalto.

El automdvil, como en plena incons-
ciencia, camina kildmetros y kiléme-
tros, cuando de pronto las orejas se
atiesan y parecen ver algo por entre
su ranura de oir.

Las orejas no decaen en su tiesura
Miran fijamente algo, avizoran algun
abismo.

La bocina suena, el claxén carras-
pea, el acelerador se acelera, el escape
de gases sopla.

Las orejas siguen tiesas. Entonces
se acorta la marcha en espera de ese
movimiento decisivo en que las orejas
se asoman a lo que ya esta encima y
se comprueba que un caminante yace
caido en medio de la carretera. Las
orejas han sentido el reloj de bolsillo
del desmayado.

Rmion GOMEZ DE LA SERNA

(ilustraciones del escritor.)

«Agente exclusivo de BUEN HUMOR en Meéxico, don Nicolds Rueda
- Calle 2® Victoria, nam. 33, Libreria

Ayuntamiento de Madrid



—¢Por qué no me compras este coche, papéAyuntamiento de Madrid
"-Porque luego dirian en Murcia que habias vuelto del viaje a Madrid con un bebé.



Carta de Mariana Pineda a don Federico Garcia Lorca

Querido Federico:

Vi, desde el Paraiso, el estreno del
Fontalba, y los inmortales todos del
Olimpo, que también presenciaron el
estreno, se estan chupando todavia,
del gusto que les dié, sus olimpicos
dedos astrales. Dicen que eres un chi-
co fenémeno y que, no habiendo en-
trado eu quintas todavia, podrias, en
cambio, entrar en el Olimjpo, con un
cargo de “botones”, por derecho pro-
pio.

Yo no entiendo de eso, aunque creo,
por lo que a mi me gustan tus versos,
<}ue podrias entrar alli perfectamente,
de principal, no de “botones”.

Ahora que yo no quiero entrar ni
salir en esas cosas. Si cojo la pluma y
te escribo lo hago simplemente para
alusiones personales.

He visto que los periddicos discu-
rren aierca de si haa hecho bien o has
heoho mal en presentarme como mu-
jer enamorada de mn hombre en vez
de presentarme como mujer enamo-
rada de la Politica Liberal y de las
Libertades Politicas. Te escribo, en vi?-
ta de eso, para agradecerte la fineza
y decirte, de paso y callandito, que
estas en el secreto y en lo firme.

No diré yo, como Breton, que haya
que pre~ntar siempre “;Quién es
ella?” o que haya, como dicen los
franceses, que buscar siempre a la mu-
jer; tratdndose del hombre hay ex-
cepciones; pero que hay que pre-
guntar, tratdndose de damas: “¢Quién
€8 é1?”j que no les quepa duda.

Y a mucha honra, hijo; di que si.

Porque te as™uro, Federico, que me
haria poquisima gracia pasar a la (pos-
teridad como una marimacho liberta-
ria, o como una bordadora de ban-
deras ipara el casino federal.

iSeria atroz! Me veo bordando 'a
bandera y, entre puntada y puntada,
.sofiando la escena triunfante: la Se-
sion del Ajointamiento liberal; el al-

calde, con corbata nueva y ripios vie-
jos, entregdndome un diiploma y pro-
poniendo al Concejo la colocacién en
la Sala de Juntas de un retrato mio,
al éleo, pintado por cualquier pintor
de historia de la localidad.

Y ime veo también en el drama que

pudiera haber habido si me hubieras
presentado como heroina de la Liber-
tad, gritando a cafio libre:

Porque, mientras tenga aliento,
he de conmover el viento
gritando con fiera safia
que llegve hasta el firmamento'.
“LAbertad para mi Espafia,

0 muerte y enteframignto".

TU no has techo conmigo nada de
eso, y yo te lo agradezco muy de ve-
ras. Y no sblo te agradezco lo que
has dejado de hacer, sino algo de lo
que has ‘'heoho. algo importante y
que yo quiero hacer constar y ofre-
cer a mig amigas feministas y a mis
amigos liberales. Algo que has puesto
en mi en el cuarto acto, y que luego
te expucaré.

No te agradezco lo mismo, ya tu
ves, la complicacion de Pedrosa per-
siguiéndome por moviles de amor y
no exclusivamente politicos. Eso per-
judica a mi reputacion de mujer y
de valiente. Si Pedrosa me hubiera
hecho el amor y hubiera querido ten-
derme un lazo tan odioso y someter-
me de un modo tan indignante, hu-
biera resistido sdélo por repugnancia;
y no hubiera yo tenido apenas mérito.
No ea lo malo que se parezca a Scar-
pia. ;Y qué? Todos los traidores ee
parecen. Lo malo es que al ser Pedro-
sa traidor, dejo de ser yo, desde ese
momento, heroina de ninguna clase,
porque no es heroicidad rechazar lo
repulsivo.

Pedrosa me persiguio pura y exclu-
sivamente porque yo era ama cémplice
y una propagandista y una afiliada
activa en la causa de sus contrarios.

Ayuntamiento de Madrid

No hacia falta mas >para que me per-
siguiera Pedrosa. Fué mi perseguidor
porque me comprometi con abrogan-
tes y temerarias imprudencias; y me
comprometi por amor: por amor a mi
caballero, pero no por mas motivos.
Ese era motivo suficiente, y yo, como
mujer y como mujer enamorada, quie-
ro que asi conste, porque soélo de ese
modo se verd que fui de veras «na
heroina del amor.

Claro eet4d que mi figura no seria
tampoco demasiado grande y carece-
ria, cuando menos, de originalidad si
yo mc'ihubiera limitado a cometer im-
prudencias por amor y hasta a morir
por mi amado. Eso ya es conocido, y
cuando yo subi a la Gloria andaban
ya ipor ella, cansadas de estar por aqui,
muchas apreciables colegas que se ha-
bian hecho famosas por hater sabide
pasar, en brazos del amor, de la muer-
te chiquita a la grande.

Si te hubieras limitado a presentar-
me como una enamorada que muere
por- amor, no hubiera yo pasado de
ser luna “media granadina” ilustre;
pero no una ilustre granadina entera
y verdadera.

TU has hecho més», y eso es lo que
te agradezco de veras y lo que te enal-
tece ante la Fama.

TG me has presentado, en fin de
cuentas, como ima enamorada de la
Libertad a fuerza de enamorada. Y
€S0 ya es mas serio.

ie han dicho algunos que no te
ocupaste de la Marianita Pineda que
amo la Libertad; pero yo no lo creo
cierto o yo no pude oir bien, desde
el Paraiso, el tercer acto.

A mi me parece que yo no sola-
mente amo la Libertad y a ella m?
consagro, sino que son dos, dos por
falta de una, las Libertades que se
l)resentan a mi amor, una después de
la otra, efecto de un proceso, muy dt
niujer y muy de Qnimanidad: primero,
ia libertad de la politica, la humana;



luego, la libertad de la muerte en Dioa,
la del alma.

Yo me he visto en tu drama, Fede-
rico, pasando, en im proceso interior,
por cuatro amores: uno, el amor al ca-
ballero; otro, el amor a su ideal por-
que era suyo; otro, el amor a la fama
y a la libertad de los hombres, por-
que, celosa de que mi doncel la amara
tanta, quise amarla yo, de tal ma-
nera, que la Libertad y yo fuéramos,
ante el Mundo,' equivalentes; y otro,
por fin, el amor a la libertad de la
otra vida, la verdadera libertad. Cuan-
do veo que el amado caballero libe-
ral ni es liberal ni caballero ni ms
ama; cuando veo que el Mundo es
una carcel, y no precisamente Mode-
lo, entonces me percato, por obra de
los desengafios y la fe, que no hay mas
verdadera libertad que la de morirse
cuanto antes. Y entonces, en vez de
cantar el himno de Riego, cierro h
boca (no la boca de Riego: la mia) y
comprendo que, de cantar, debo can-
tar las diez de altimas.

Eso es lo que me parece a mi, que-
rido Federico, que estd bien—aparte
de los versos—en tu obra: la manera
femenina de pasar del amor singular
al general y del general al divino. Asi
procedemos siempre las mujeres.

Nosotras, la mujeres de mi tiempo,
borddbamos detrés de los cristales de'
balcon. No teniamos libertad ni para
salir a la puerta de la calle. Pasaba el
libertador; nos paseaba la calle mas
0 menos; entraba, por fin, en casa;
nosotras, cohibidas, sin libertad de
movimientos, nos limitdbamos a pin-
charnos lun dedo o a bordar un en-
lace—simbolico—en un pafiuelo. Al li-
bertador le encantaba que nosotras no
fuéramos libres. EI libertador, por fin,
se tomaba alguna que olra libertad.
Eran libertades para él; para nosotras,
por el contrario, sujeciones y opresio-
nes: nos oprimia el talle y nos suje-
taba fuerte para que no nos escapéa-
ramos, llegando incluso a taparnos la
boca para que no pudiérajnos gritar
con libertad. Claro que nosotras no
pensdbamos gritar, ni por asomo, pues
la opresidn del opresor nos parecia de
perlas. Y después venia el hogar, don-
de tampoco se nos daban libertades.
Y después los maréos, y después la
lactancia, privadas de libertad a to-
das horas...

Y  después..., solo después, el rorro
de U, lactancia resultaba bn liberalo-

UMYY dentifrico

INSUPERABLE?

. Afli es como nosotras hemos lu-
chado siempre més eficazmente en pro
de las libertades.

Entre hacer la Libertad, como pre-
tenden hacer ellos, y hacer, como pre-
tendemos hacer nosotras, liberales, me
parece que nuestra labor es més po-
sitiva y auténtica.

Gracias, Federico de mi,alma; y mi
cordial y olimpica enhorabuena.
ABRIL

M aotjel

RECTIFICACION
En la semana pasada, hablando del
Pavon y de las bellas intérpretes de
Los Bullangueros, dedicdbamos admira-
tivos elogios a las redondeces y a la
criollez metidita en carnes, de Rosita
Rodrigo, asi como a las esbelteces y toi-

lettes de plumas y de mallas de Anita
Hernandez. Y resulta que es al revés:
que salieron los nombres cambiados y
la criollez pertenece a Anita Hernandez
y la esbeltez a Rosita Rodrigo.

Nosotros, para asegurarnos, pregunta-
mos a un amigo el nombre de las tiples,
y el amigo nos dijo, en términos técni-
cos: “La vedette, es Rosita, y la otra,
Anita.

Pero a nosotros decirnos—en el es-
tado en que estdbamos—vedette, era co-
mo no decirnos nada. Y nos confundi-
mos. Si nos hubiera dicho “Vedete y...
técate” ya hubiera sido otra cosa.

ALBERT

Pulseras de pedida
7, CARRETAS, 7

— Yo soy tan econémico giie no compro nunca sellos mas que de

cinco céntimos.

—¢Y qué haces cuando tienes que jrangmar tuna cartaf

Pongo cincq sellos.
)‘c']untamlento de Madrid

Dib. José Alfonso.—Zaragoza.
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IMPORTANTISIMO A TODAS LAS LECTORAS DE “BUEN HUMOR” QUE TENGAN EL BUEN
GUSTO DE LLAMARSE MANUELA

BUEN HUMOR preparaya el ntmero Almanaque para 1928, que va a ser una cosa como
para caerse desplomado de puro reéocijo, y como estamos ya hartos de ¢anar dinero y de que el
pablico nos favorezca con una fidelidad de bascula automatica, bemos decidido dar

UN BENEFICIO A FAVOR DIJL PUBLICO

en ese proximo niumero Almanaque, en sefial de aéradecimiento.

Para ello
INVITAMOS A TODAS LAS LECTORAS QUE SE LLAMEN MANUELA, MANOLA O MANOLITA,.
a que desde Koy mismo envien su retrato y sus apellidos a esta Redaccion, Plaza del Aniel, 5»
bajo sobre y con la Direccién: «Para el bomenaje a las Manolitas», con el fin de que en nuestrcv
nimero Almanaque las KonremoS como merecen

PUBLIC'ANDO LOS RETRATOS DE LASff LECTORAS

y de este modo ademas de konrarlas y de honrarnos, todo el que compre el Almanaque de BUEN

HUM OR se saturarad de ver muchachas bonitas.
iESPERAMOS LAS FOTOGRAFIAS DE LAS MANOLITAS!

Kaita el dia I5 de TSToviembre.
Una advertencia:
Las lectoras asiduas de BUEN HUM OR «iue lleven el pelo cortado <alo Manolo»pueden

también enviar su retrato aunque no se llamen Manolas.

Otra advertencia:
Y aquellas lectoras que sin Ilamarse Manolas ni llevar el pelo cortado «a lo Manolo» se em-

pefien en ello, pueden enviar su retrato también.
iANIMO! jRAPIDO0Z! {ESPERAMOS LAS FOTOS!

Que no se diéa que una sola Manola, lectora de BUEN HUMOR, ha despreciado este rue-
éo de JUAN

FABULAS MORAL.ES

.-OS DOS AUTOMOVIL EI3

Un automévil Ford bastante feo le replicé el humilde carricoche.
parado ante una acera —*“Pues yo, segin mi cuenta,
esperaba con una larga espera hago los ciento treinta hasta de nocthe™.
a que su amo quisiese ir de paseo. Y seguro aquel Rolls de tanto peso
Como era 'humilde, bueno y consecuente de vencer a su amigo en carretera,
y tenia sus muelles algo flojos, le propuso emprender una carrera
llevaba el pobre Ford baja la frente de Madrid a “ovia con regreso.
y nunca osaba levantar los ojos. —"“En cuanto el guardia aquel baje la porra™
(No otpongas a lo dioho tus reparos, dijo el Rolls sefialando a un guardia urbano,
simpatico lector: “enfilamos la calle, y quién més corra
los ojos en el “auto” son los faros podra después pavonearse ufano”.
y la frente del “auto” es el motor). Bajo el guardia la porra y los dos “autos”,
Estando alli parado el pobrecito® atropellando incaiutos,
se detuvo a su lado echaron a correr como centellas
un automovil Rolls arohibonito, a fin de terminar con sus querellas.
pintado de encarnado. Y ocurrié que aquel Rolls tan altanero
El Rolls roz6 una aleta del cuitado, dejé atras a su humilde compafiero.
e, inflando sus neumaticos de orgullo, Moraleja:
le dijo retador. Es simpleza pensar
—“iQué tipo el tuyo! que corriendo se puedan comparar
iQué facha de capot y de volante! el que hace en una hora sélo acheta
¢Quién fué tu constructor? ;Fué Satanas? con el que va por hora a ciento treinta.

jPorque eres Horroroso por delante,

pero aun eres méas feo por detras! . .
;Cuénto corres por hora?” Ayuntamiento de Madrid

—*"“Unos ochenta™— (Fabricante de botones de néacar).

Horacio RAMPERTI



MEJOR DISFRAZ,

Hubo una vez cierto corpulento fi-
nanciero que gan6 una fortuna inmen-
sa engafiando a los incautos gjie a €l
acudian. Durante unos afios su co-
mercio indigno le salid bien, pero uaa
vez rob6 de tal forma a una viuda,
que tuvo que intervenir el Juzgado.

Un amigo le avis6 del peligro que
corria, aconsejandole que marchara a
América para que no le cogiese ja
policia.

Nuestro financiero, acostumbrado a
proceder con rapidez, lo dispuso todo
para irse al Perq.

Pero antee de partir se le ocurrié
tomar por dltima vez un bafio turco,
al que era muy aficionado, por si en
el Perll no habia esos lujos;

Después del bafio tomaria el vapor.
Entro en el establecimiento y recorrio
toda la serie de bafios, desde el muy
«aliente hasta el templado. Bien seca-
do y con un kilo menos de peso, se
visti6 y fué a salir a la calle, pero no
bien se asom6 a la puerta vié a un
policia enfrente que le esperaba, sin
duda alguna.

HL financiero volvidse adentro refle-
xionando que el policia no le deten-
dria_en un establecimiento de bafias
pudiendo hacerlo con menos publici-
dad en la calle.

Asi, pues, decidi6 bafiarse otra vez
para dar tiempo a que se fuese su
pers*uidor. Al cabo de un gran rato,
el financiero volvié a salir aligerado
ahora su p~o en dos kilos por lo mp-

y el policia seguia alli impertérrito
De”nuevo volvié a entrar y tomo otro
bafio. Pas6 xma hora y nueetro hom-
bre se asomo a la puerta, esta vez con
otro kilo menos. No se habia marcha-
do el policia; alli estaba esperando pa-
cientemente la ocasion de echarle
mano.

El financiero lo maldijo para sus
adentros y entr6 otra vez en el es
tablecimiento. Aunque ya estaba har-
0 de bafios, como no podia justificar
su presencia alli de otra manera, hubo
de zambullirse de nuevo en el agua
cociendo. Después de varias salidas y
entradas, sSm que el policia se moviese

EL. BUEM HUMOR

JEMO

de su sitio, por tener orden de espe-
rar que saliese el perseguido, llego la
noche y después el dia y otra vez la
noche y el financiero continu6 toman-
do bafios. Hay que advertir que el es-
tablecimiento estaba abierto siempre.
El persona:! ya le tenia por loco y la
direccion determind echarlo de una
vez a la calle. El financiero se vi6 asi
obligado a salir y entregarse al poli-
cia. Pero éste, aunque tenia una deta-
llada descripcion del delincuente y su
retrato, le vio pasar por su lado, no
le dijo nada y siguié esperando.

por K |R™G. Brownc

Al ser relevado manifesté en la Co-
misaria que el financiero no habia sa-
lido del establecimiento de bafos.

]

Dijo: “Sélo vi salir a un individuo
bajito y delgaducho, vestido con un
traje que seguramente no era suyo,
porque le venia enormemente grande;
pero el que yo aguardaba no salio, lo
juro.”

En cuanto al financiero, vive en el
Peri y estd engordando otra vez.

G. P.

De Caras y Caretas—Buenos Aires.

Apertura de la temporada de pesca.

Ayuntamiento de Madrid



Cl "toucn Iftiimor €l<dr

P tn tomar parte en este Concirpo, es condicion indispensable que todo envio de chistes venga acomi>afiado de 91 corresDondieatr

no6o y coa la firma del remitent: al pie d

Concederemos un

Es condicign indispensable la presentacion de la cédula personal para el cobro de los Premios.
IAh | Consideramos innecesario advertir que de la orlKinailidad de los chistes son responsables lo« a»e axuren como avioTM

le lo* mismo*.

FOTOGRAFO

-PUERTA DEL SOL, 13-

La sefiora de Dominguez es
sumamente obesa. Su peso exce-
de de trece arrobas. Llama al
médico y le dice:

—Querido doctor. ¢Usted cr;e
que el uso de la bicicleta me
seria conveniente?

—Para usted, tal vez;
para ella, de ningn modo.

KK-U-ET

SENORAS
SOMBREROS*:

Bonitos modelos fieltro desdej
15 pesetas__ "

UDDDA Fucncarral,26, ctl.°.
nunnft Visite la cxpoiicion-

p;ro

Entre trapecistas.

— i Te has examinado ?

—Si. Y me han suspendido.

— ¢ A cuantos metros?
José Santos Rios.
Bueu (Pontevedra).

De Le Motin.— Paris.

—Si tuviese la segttridad de
que fuese usted una persona se-
ria, le contrataria contd actor
coémico.

El jfremio del nimero
al siguiente chiste:

—No te quejes de tu ma
te trata con mucha dulzura.

—No es que me trate
ma, es que es diabético.

PASTILLAS DE

anterior ha correspondido

rido; tengo entendido que

con muclia dulzura, ma-

lgorrote.—Madrid.

CAFE Y LECHE

VIUDA DE CELESTINO SOLANO

Primera marca mnndi

—¢No os habéis fijado en ese
que ha pasado?

—No, (Quién es?

—Pues ese es un matén de
ios més grandes.

—¢Es que le conoces?

—Si, hombre; ¢no os habéis
fijado en los cuchillos que lleva
en los pantalones?

A.-Che.—Madrid.

Dos ladrones muertos de ham.
bre, advierten la presencia de
una pareja de la Guardia civil.

— Estamos perdidos, nos van
a dar caza—exclama uno de
ellos.

— Me alegraria muchisimo por-
que nos la comeriamos— contestd
su compafiero.

Sara N. Pién— Madrid.

Entre niflos “charleston”.
—Oye, Pocholo, ¢te has en-
terado de eso de Jimeno?
—¢El qué, Polito? j
—Que se ha estado bailando’

HERNIAS

Bragueros cien-

tl6camente.

i J Campos

Aoico MEDACO
ORTOPEDICO
de MADRID >

tngnsto Figneroa 8

: e

al LOGRONO

ciento cincuenta y cuatro hons.
—Eso no tiene importancia;
yo-tengo un tio que se esta bai-
lando sin cesar un afio seguido.
—Si?
—Si, hombre; tiene el baile de
San Vito.
Angel Maroto.

—¢ Usted conoce a Luis Cam-
panario ?

—No, no me suena.

—Si, hombre; imo que
presté diez duros.

—No...

—Que no se los pagastes...

— jAhi

—Y te dié una bofetada.

—Ya, ya me va sonando esc
Campanario.

Emilio Mascort.— Sevilla.

te

Un sefior muy hablador subi6
en el tren y se encontr6 con
otro que hablaba mas que él, “1

DSAOTE

BESCANSA

TBAtFtMIENTO
OBI6INAL

CEU
ESTRENIMIENTO

Ayuntamiento de Madrid

) ( _de itent e de cada cuartilla, nuttc» en carta aparte, aunque al publicarse los trabajos no conste se
Mxibre, sino un pseud6nimo, si asi lo advierte el interesado. En el sobre indiquese: “Para el Concurso d* ckisttt”
premio de DIEZ PESETAS al mejor chiste de los publicados en cada numero.

cual tomo6 la palabra y no ce-
saba de hablar. Al llegar a
Aranjuez el primero le dijo:

— Basta, amigo; pido la pala-
bra hasta Alcézar de San Juan..

“La estaca” —Enguera.

—¢Cual es el colmo de la
velocidad ?

—Dar vueltas en derredor de
un farol y cogerse uno mismo
por los faldones del chaqué.

Bernardo Narvdez— Malaga.

El cajero de una casa de co-
mercio desaparecié hace un mes,,
llevdndose el dinero de la caia.

Fué cogido al ir a embarcarse
/para Buenos Aires. Llevado a
Madrid, le pregunté el juez:

—¢ Por qué eché usted a co-
rrer con el dinero?

—Pues sepa V. S__ contest6—
que cuando entré en esa casa de
comercio, el principal me dijo:
“Usted correrd con los fondos”
Y le he obedecido.

Urufiveda__ Avila.

De London Opinién.—Londres.

Desdichada actitud que tiene
que adoptar el concertista de
acordedn al ensayar en una pieza
demasiado pequefia.



Yo
me

—A mi que no medigan.
»0 seré eso nunca, aunque
muera.

Antes de una carrera de bici
cletas dialogan dos ciclistas com
pletamente opuestos por su com
olexion fisica.

El més fuerte.— jHombre. po>
Dios, no sea usted tonto en su
vida...!

El otro.— Oiga,
en bajada?

digame..., y

F. N. F.—"Madrid.

En el juzgado.

Le preguntan a una sefiora
bastante vieja:

—¢Cuantos afios tiene usted?

Con gran cinismo contesta:

—Cuento veinticinco afios.

El juez (amoscado).—Bueno,
¢y cuantos no cuenta usted?

J. Puga (hijo).— Madrid.

—Alberto, te encuentro mucho
mas frio que cuando nos casa-
mos.

— ¢ Es que te crees que soy un
termo, para conservar el calor?

Antonio S. Garcia.
Puente de Vallecas.

Llevaba un gitano un burro
cargado de lefla, y seria el ul-
timo, pues pensaba venderlo al
dia siguiente en la feria de Se-
villa.

CUPON

correspondiente al nim. 308 de

BUEN HUMOR
que deb«ri acompafar i
todo trabajo gne te nos
remita para el Concarao
Permanent* de chistei o
como colaboracion es-

pontanea.

Al pasar por una laguna se
cay6 el burro y el gitano se puso
hecho una sopa, bregando para
sacarlo. Cuando salio, lo mira
con reeclo y le dice:

—Mardita sea tu arma, jy que
tenga yo que hablar mafana bi;n
de til

Alfaro.— Ceuta.

Entre médicos jovenes.

—Y td, qué piensas hacer?

—Pues especializarme en can-
cer.

—¢Y dénde te estableceras?

—En Extremadura.

— iAh, ya; que quieres ser f-s-
pecialista en canceres y Bada-
joz... !

Hércules— Enguera.

*—a fe—dice un profesor en
clase—, es creer lo que no se
ve, confiados en el testimonio

Gran HOTEL

t;odo

—iHombre!, y te vienes a
Melilla con lo mal que estan
aqui los negocios. (No me de-
cias que en la Peninsula habias
puesto una tienda de efectos
Navales?

—Si, amigo mio, pero fijate
cual no seria mi sorpresa, el
dia que abri el establecimien-
to, y vi que no tenia efecto nin-
guno.

— 1| Caramba ! ; Acaso entraron
los ladrones y te robaron todo
lo que tenfas?

— i C4, hombre!, fué c,je me
estableci en la Puerta del Sol
cuando estuve en “iadrid.

Juanitin— Melilla.

Entre amigos.

Uno. — Bueno; mafiana me
voy de viaje; salgo de aqui por
la noche para dor'nir en Ciu-
dad Real; &l dia siguiente, tem.

CONTINENTAL

confort

COSO, 52,—Teléfono 5»83

ZARAGOZA

de nuestros superiores. Asi, yo
os aseguro que hay una gallina
en el corral y vosotros lo créeis,
y eso es fe. ¢ Habéis entendido ?
Todos los muchachos hacen
signos de asentimiento.
—Vamos a ver si lo has en-

tendido td  también, Pepito.
¢ Quieres decirme, salao, qué
cosa es fe?

El- nifio se rasca la cabeza y
contesta con la mayor seguri-
dad:

—Una gallina en el corral.

Amparito A. C.—Madrid.

Ocurrencia.

—¢Quiénes son los que entran
en la iglesia con H cabeza para
abajo?

Los clavos de las botas.

Perico.—Las Palmas.

Hotel EUROPA
ZARAGOZA

prano, trabajo la plaza, y al me-
dio dia me voy a Almagro.
Otro.— Hombre, eso es jo na-
tural ; que a la hora de coi.ier
dejes los clientes y tt vayas al
magro
Angel da Vertavillo,

Entre traperos.

— Oye, Ulogio, ;te has dao
cuenta? Los zapatos que he
comprao en tres riales, los he

vendié a esa mujer en cuatro
pesetas.
—Si, ya he visto que te has
puesto las botas.
Angel Maroto.

Los “colmistas”.
—Chico, he conseguido poner
un colmo en accién.

AGENTE DE PUBtiaDAD

PASA
BSen Humor
EN CATALUNA

Félix Vcrdan Daly

ROSILLO. 402. BARCELONA

Ayuntamiento de Madrid

iINVEHTO MAIATIU.OSO,
para toltct los «sbeHosf
s tn «olor primitiYO.
Venta todM partes r
autor N. Lopes Caro.
Santiaco; Y SMarta]
ée BarseloBa, Caape, 31,
donde se «Uriglra la co-
rrespondencia. Isla de
Cuba, pidase soa él
nombre de A««a de Co-
lonia del profesor N.
Lope* Caro. *«>Ublio»
Axcentisa, em tmfas par-
te§[. _IO|_|0|_ O’{‘Jd”“‘f’ con
ist imlpmeiont* .y t™»M-
: HY(]:aCIOIUJY

SAHTIACD

— i Pero es posible ?

— Me he embarcado y he co-
mido... jLangosta en lancha!

—Eso no es nuevo, hace tiem.
po pasé yo en lancha el “Estre-
cho".
Carlos Atienza__San Sebastian.

En el Juzgado de instruccion.

—¢Ha abierto usted con gan-
zla la puerta de la plateria
dbnde fué usted sorprendido?

— Si, sefior juez; no he queri-
do morirme sin cumplir el encar.
go de mi pobre padre.

—Y ¢cudl era su encargo?

—Que abriese una tienda de
plateria.

Jerénimo Pérez.—.Barcelona



fcll

E. L. P. Valencia—Laiiien-
’tajnos que no tenga usted dinero,
-pero como tampoco tiene ustel
gracia, no hay manera de que
lleguemos a un arreglo amistoso

V. E. T. Sevilla.—Se enfa.
edaria mucho el Gobierno con nos-

—¢Pero se podra saber por
qué se obstina en perseguirme
esta cosaf...

De Pasquino.—Turin.

otros si publicasemos eso. Y con
usted, no digamos. Habria méc
1aue voces.

A. D. N. Madrid.—Llamar
icuiincos a los de Cuenca, es una
majaderia extraplanetaria, dig-
-na no de un grillete, sino de uTt
jaula de grillos asi de gordos.

P. P.
Birve.

R. Barcelona. — Nj

B. E. R. Buenos Aires.—
Distinguido compadrazo:
nos ha dado usté un latazo.

P. I. U. Madrid.-¢Usted
ha sido alguna vez tozudo de la
hilaridad? iPorque, por la gra-
cia que usted derrocha, lo pare,
ece |

V. P. A. Grranada. — Vale
menos que un décimo que no
foca.

Mefistofeles.—No sirve, aun-

1>141 liixil*,
tr>vjnfCkv{j cfjickv

que usted, con soberbia satanica,
se haya creido lo contrario.

Turén. Oviedo.—
i Lastima de palizon !
i Lo merecias, Turén |

L. B. S. Bilbao.—jEs usted
una muia, dicho sea con permiso
de todo el ganado mular espafiol!

Francesco Lampa. Madrid.
Ilustre Francesco Lampa,

paisano egregio de Pini

y del genial Mussolini:

;maWita sea tu gstaimpal...

Quiero decir que maldito sea
tese. indecoroso dibujo que nos re-
mites® pero de_paso hago exten-
siva la maldiciéon a tu angulosa
fi.ionomia, sea o no agracialJa.
que no me importa ni un pito ei
que sea cCOmo sea.

P. R. C. C4&diz.—Como para
darle a usted un palo en la ca-
beza... Y después otro... Y des-
pués otro... Y después varios
'més... iVamos, muchos palos,
y todavia seréan pocos |I...

G. E. S. Madrid.—No le ha
acompafiado a usted el acierto.
Lo sentimos. Usted lo sentira
mas. iEs una pena!

A. L. D. Barcelona.—Gra-
cioso el asunto, pero la ejecucién

es tan lamentable como si la hu-
biera llevado a cabo el distingui-
do verdugo de esa provincia.

O. M. B. Burgos.—Eso es
larguisimo y no todo lo festivo
que fuera menester. Reciba us-
ted nuestro pésame, porque aca-
ba de fallecer airadamente.

Fatty. Canarias.— Uiistre ca-
nario cantarin: dispense usted
que, con una franqueza rudisima,
le digamos que La cita amorosa
es como para hacerse el loco y
no acudir a ella.

Esquerdo. Céceres.s
No debe extrafiarle a Esquerdo
que digamos que es un cerdo.

E. C. A. Madrid.—jEso no
es mas que un rebuzno estentd
reo y ensordecedor, emitido sin
permiso de la autoridad compe-
tente! jVaya usted a la cuadra,
con permiso nuestro 1

J. B. T. Valladolid.—Enor-
memente largo, indiscutibletinen-
te pesado, y menos interesante
que la conversaciéon de un mudO'
con un sordo.

C. G. R. Valencia.—¢Con-

que EI bastén de fresno se lo ™>a
sacado usted de la cabeza?...
i Pues ande usted con mucho cui-

—E| sefior no se acordd de dejar el dinero para

m factura.

—¢Y coémo lo sabe uatedt

—Porque me lo dejo dicho.

De London Opinién.

Ayuntamiento de Madrid

dadOj porque seria muy fécil que
se lo volviesen a meter en ella
violentamente!...

E. M. D. Madrid.—Hemos
repetido un montén aterrador de
\eces que el fatbol no es tema
que nos entusiasme. ¢Sera por-

EL INTERVENTOR

— jDebia tener vergiienza de
pegarle a su mujer!

— ¢ Qué haria usted si su
mujer le diera con la sartén en
la cabeza?

De Le Rire__Paris.

que todos los articulos que nos
disparan s.)bre ese asunto no tie-
nen el menor salero? jSegura-
mente por eso!

H. F. L. Bilbao.—Dice asi
el principio de su descacharrantc
poesia:

La noche oscura... Tronaba ..
Sali, sin temor, de casa...

iMal hecho!... Con una no-
checita asi, no debié usted sa-
lir de ninguna manera.

R. F. Barcelona. — Queda
aceptado su humoristico desaho-
go. Es usted un hacha y le es-
peran grandes triunfos en esta su
casa.

Picajosete. Madrid.—No han
conseguido admirarnos sus por-
tentosas cartulinas dltimas.

F. B. G. Valdemoro.—
Eso es una estupidez
con el permiso de ustee.



CREMA

RECONSTI-
TUYENTE

Es un preparado Unico, con propiedades ma«
ravinosamente curativas y reconstituyentes.
La epidermis lo absorbe como las plantas el
riego. Alimenta los tejidos y aumenta su elas-
ticidad; limpia los poros de toda impureza y
materia exterior nociva; blanquea y conserva
el cutis; borra paulatinamente las arrufas, sur*
eos y depresiones faciales, aplicandola en la
direccion que en el dibujo marcan las nechas,
y devuelve al rostro su tersura y lozania

DEPOSITARIO
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& UENHUM OR

HUNIO'G1S

El—Baila usted lo mismo que Terpsicore. o
Ella—Bailo como puedo; en cuanto a esa sefiora no la he visto bailar, asi que no puedo imitarla.





